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* A sokaig csak vert érmekkel foglal-

koz6 miivész — az éremmiivészet egy-

re tAguld hatarait tapasztalva — ebben

a sorozataban kozlenddit eredendéen

a Ldszld Szldvics worked with minted

14j eszk6zok segitségével fogalmazta

coins for a long time. Aware of the ever-stretching

meg. Vonzédasa a természeti népek

limits of coins and medals as an art form he has now

kultardjahoz érdeklédését a pénz

formulated his message making use of new means.

funkci6éjanak csfrait hordozé &s-pén-

Prompting by his interest in primitive cultures took

zek vilagaba vitte és azok mintaja-

him into the world of the earliest means of exchange

ra készitette el sajat O&s-pénzeit.

using them as models for his own ancient money.

e Ezek a darabok — akdr programsze-

« Whether deliberately or by chance, the subject is one

riien, akar véletleniil — napjaink egyik

of the most pliable concepts of our age - value.

legképlékenyebb fogalmarél, az érték-

A timely theme given the multitude of values in our

16l szolnak. Az értékek sokfélesége, val-

society. Today the concepts of money and value are

tozatos megitélésiik, a tarsadalom tag-

confused, undergoing many reinterpretations.

jainak igen eltéré nézetei e targykor-
Means of exchange created by need

ben teszik aktudlissd a témat. Az ér-

ték és a pénz fogalma mara Osszeke-

veredett, atértelmez8dott. Ma mar a

sziikséglet-teremtette, kozmegegyezés



szerint mdkodé pénz Snmagédban ér-

téktelen, de természeti népek kozott

— nem annyira régen — még olyan,

tobbnyire kultikus anyagok, targyak

and common consent have lost

toltotték be az altalanos egyenértéket

their intrinsic value. Not so long ago,
képviselé6 primitiv pénz szerepét,

in what anthropologists used to call primitive

amelyek az akkori koriilmények ké-

cultures, the objects that served as means

zOtt 6nmagukban is jelentés gyakor-

of exchange usually also served in rituals as well as

lati értéket képviseltek. Karperecek,

being useful in themselves. They included bracelets,

agyagbdl, iivegbdl késziilt gydngyso-

strings of clay or glass beads, strings of polished red
rok, piros és fehér kagyl6héjbol kerek-

and white shells, feathers fixed by string or onto

re csiszolt fiizérek, fonal vagy hancs-

bark, strung teeth of animals, small bones, curious

alapra erdsitett madartollak, felfd-

snails as well as limestone discs with holes in them

zOtt allatfogak, csontocskdk, kiilonle-

ranging in size from a few cms to several meters.

ges csigahdzak mellett par centistSl

When making each of these pieces, Szldvics added
tobb méteres atmérdjd lyukas mészks-

other objects that had once been valued.
korongok szolgaltak pénziil. Mindeze-
ket a miivész az egyes darabok meg-

alkotdasakor kiegészitett egyéb, egy-

koron értéket képviselé targyakkal.
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* A sorozat els8kként elkésziilt darab-

jai mar szerepeltek kiallitasokon, pon-

tosabban érembemutatékon, tehat al-

kotéjuk az érem miifajahoz kozelallo-

a The earlier items in this series

nak érzi éket. Valéban, ezek az alko-

have already been displayed in the company

tasok a miifaj hatarait programszerd-

of coins and medals showing that Szldvics feels

en kitagits, illetve megbonté torek-

them to be close to that genre. These works are part

vések korébe tartoznak a hagyoma-

of his intention to systematically stretch or dissolve

nyos formarendtSl minél messzebre

the limits of the genre, departing as far as possible

kerulés szandékaval. Ide sorolhaték

from its formal conventions. Recently, they have

— egy ujabb meghatarozassal élve —

been defined as marginal coins or medals,

mint éremmiivészeti hataresetek,

with the claim that any organic element of nature

mely felfogéds szerint a természet

ot any objet trouvé as in the present case - could

barmely organikus eleme, vagy akar

serve as coin. Ritual ancient money can only be

valamely talalt targy is — mint jelen

included under the heading of coins because of its

esetben - lehet éremalkotd anyag.

function - as its genre is almost indefinable.
A kultikus és-pénzek — megnyugtato-
an — csak tartalmi oldaluk alapjan so-

rolhaték az érmészethez, mert miad-

fajuk csaknem meghatarozhatatlan.

A miveket alkotd, egykoron csereér-
tékkel biré targyaknak csak a funk-
ciéja idézi fel a fémpénzekbdl lett

érmeket, és azokon keresztiill a mo-

Such objects composed

dern érmek képzetét. Ez a gondolati

of things once used in barter

szal viszont azt eredményezi, hogy

only make us think of coins, and hence

az emlitett kategoriaként kezelhet-

of the medals which grew out of them,

juk &ket, s6t e gondolati sikon a tra-

because of one of their social functions.

diciondlis éremhez kapcsolédnak.

This line of thought, in turn, leads us on to treat

* Nehézséget nemcsak a mifaji meg-

them as such; what is more, to think of them as

hatarozasuk okoz, hanem megjelenési

somehow linked to traditional coins or medals.

forméjukat sem lehet a napjainkban

4 It is not only their genre that is hard to define;

jelentkezé tendencidk egyikébe sem

their appearance too defies inclusion in any

egyértelmiien besorolni, leginkabb

current trend or fashion. Their closest link

az idénként felbukkandé az avant-

is with an avant-garde which resurfaces

garde torekvésekhez kapcsolhaték.

from time to time.
* A mivész munkassagaban — e so-
rozat elé6zményeként — az 1993-ban

-
V késziilt indidn pénzeket tekinthet-

juik. A kiilonb6z6 méretd, sarga-



rézbsl és wvasbol vert darabok a

mai felfogds szerinti — a valéséagos,

fém-valtépénzeket felidézé — pénz-

szerd targyak. Néhdny sajatossaguk
» Amerindian coins made in 1993 serve as
a késdébbi alkotasokban még kovet-

precedents within Szldvics’s oeuvre. Brass and iron

kezetesebben valdsult meg. Az indi-

pieces struck in various sizes are objects close to real

an pénzeken szereplS abrazolasok,

coins that make us think of what we accept as small

ebben a forméaban, soha nem 1é-

change in our own lives. In later works some of their

teztek, de minden elemiik - figu-

characteristics are even more systematically realized. The

rak, jelek, jelképek — eredeti indi-

designs on the Amerindian coins never existed as such

an motivumokbol szarmaztathatok.

but the figures, signs, symbols and all their elements are

Ugyanigy, minden éremkép az

derived from original Amerindian motifs. They are all in

indidan midvészet szellemiségét

the spirit of Amerindian art and yet they are not part of

arasztja, mikozben nem kotddik

any concrete culture. The joint use of two metals — which

semmiféle konkrét kultdrdhoz.

appears persuasively authentic — is in fact a favourite

A két kiilonbozé fém egyiittes

device of the art of coins and medals of our own day.
hasznalata viszont — mely meggyd-
z8en eredetinek tdnik - mindoész-

sze napjaink éremmriivészetének

egyik kedvelt megoldasat koveti.

Indidn pénz I-V.
srgaréz, vos, vert / eldlap-hatlop

1993. & 11, 18, 21, 21, 43 mm

Amerindian coins |-V,
brass, iron, struck / obverse-teverse



* Az &s-pénzeknek — mint pasztor

és foldmitivelS népek fizetSeszkozeit

megel6z6 értékmérdknek — mindig

volt kultikus jellege is. A kezdet-

s Cultic proto-money, means of exchange
leges természetszemlélet folyoma-
prior to the coins of herdsmen and agriculturists,

nyaként alakultak ki a wvarazs-

always had some ritual significance. Magic rituals

szertartasok, az dldozatbemutatasok.

and sacrificial offerings evolved from an ancient attitude

A vadaszat sikerét mintegy el&idézd

to nature. Magic designed to prefigure and ensure the

varazslatok, a halottak szellemének

success of a hunt, rituals appeasing the spirits of the

kiengesztelése, a termékenységkul-

dead and fertility rites are just some examples pointing

tusz csak néhany példa arra, hogy

to the role certain objects played in those times. Rituals

bizonyos targyaknak az akkori élet-

rooted in mysticism were elicited by the struggle with

ben milyen kiemelten fontos sze-

the forces of nature. It explains the role of magic, and

repe, funkcidja volt. A misztika tala-

the supernatural. Therefore, the elements in these

jaboél kinévé szertartasokat a termé-

works of art not only represented value — originally —

szet erdivel valé kiizdelem valtotta

but also had a ritual character, or, more precisely,
ki, illetve magyarazza a vonzoédast
a magidhoz, a természetfelettiség-

hez. Igy, a sorozatot alkoté miivek

elemei — eredetileg — nemcsak ér-

Kol tikous

Csirkelabbal
toll, csont, textil, vegyes technika

80 X 210 mm

With o chicken leg
feather, bone, textile, mixed technique
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téket képviseltek, hanem kultikus

jelleggel is rendelkeztek, pontosab-

ban néhanyan koziilik magikus

erejiknél fogva valtak értékessé.

some of them were valued on account of their

Ezért a két fogalom 6sszefonédasa.

magic power. This is how the two functions were linked.
¢ Mindazonaltal némelyik &s-pénz-

 Some of this proto-money can be viewed through

hez napjaink szemiivegén keresztiil

the spectacles of our own days. The ritualist function

is lehet kozeliteni. Ilyen esetben az

of the constituent elements is then relegated to the

alkot6 elemeknek a szertartidshoz ko-

background and the viewer makes associations with

t6d6 funkcidja hattérbe szorul, és a né-

a present message. A chicken leg, for example, is no

z6 aktualis mondanivalokra asszocial.

longer a food offering but something useful and

Igy példéaul a csirkeldb mar nem egy

hence valuable today. Owing to this special import,

ételaldozati kellék, hanem mostana-

the series also has the character of a paraphrase:

ban értékké valé dolog. E speciélis

the artist forces the viewer to look on a hen feather

tartalom kovetkeztében a sorozatnak

that once, no doubt, was valued for its magic power,

parafrazis jellege is lett: a miivész ar-

as something of value even today.
ra kényszeriti az alkotasat szemléls
nézét, hogy azt a tyuktollat, amely

egykor bizonyara varazserével bird,

értékes targy volt, ma is annak tartsa.

Zold pivatollal
kerdmio, toll, textil, vegyes techniko

220 X 350 mm

With a green peacock feather
ceramics, feather, textile, mixed technique



A csirkelab e kézonséges tollal ép-

pen olyan komolysdggal 6tvz6-

dik kompoziciévad, mint a soro-
#,

zat tObbi, artisztikusabb darabja.

The chicken leg with an ordinary feather is

e Szlavics mivei meglehetésen

welded into a composition with the same seriousnessas

hitelesnek, eredeti &si pénzként

as the other more artistic pieces of the series.

hasznalatos oOsszeallitdsoknak tén-

s The works of Szldvics appear to be authentic

nek, mivel hogy minden alkoto-

compilations of ancient currencies, since each

elemiik pénzként funkcionalé targy

of their components functioned once as money and

volt, és mindig valésagos, egykor

they are always associated with cultures that once

létezé kultirakhoz kapcsolédnak.

existed. As regards the materials, it is feathers that

Attekintve az alkotdsok anyagkész-

are used in every piece. Feather money was known

letét, a toll az, amelyik mindegyik-

to nearly all prehistoric peoples, and the brilliantly
ben megtaldlhaté. A tollpénz a

coloured feathers of particular birds were offered

természeti népek legtdbbjénél isme-

in sacrifice to deities and spirits. Their salient role

retes volt, a kiilénleges madarak

in Amerindian cultures is common knowledge.
szinpompdés tollait az isteneknek,
szellemeknek is 4aldoztiak. Kozis-

mert példdul az indidn kultdrak-

ban betoltott kiemelkedd szerepiik.

Fehér strucctollal
kermin, toll, textil, vegyes technika

145 X 230 mm

With o white ostrich feather
ceramics, feather, textile, mixed technique

K vl tikous 6 s - p én oz




A ritka, kulonleges madartoll sok

népnél az égi hatalom szimbdéluma,

s az elmilds, a meguajulas jelké-

pe. Sziniiknek tovabbi jelentése-

Rare and extraordinary bird

ket tulajdonitottak. A mivész az

feathers were a symbol of celestial power for

emlitett tyuktollon kivil neme-

many tribes, emblems of mortality and renewal.

sebb, nevezetesen pava- illet-

Their colours also had specific meanings ascribed

ve strucctollakat is felhasznalt.

to them. Apart from the hen feathers, the artist

* A masik gyakorta alkalmazott

also uses more precious peacock and ostrich feathers.

elem a festett, mintdzott, lyukas

4+ Another frequently appearing element is the

agyagkarika, a képénz (mészks-

painted and modelled clay ring, the successor of the

karikak) utoda. Ezeket inkabb az 6si

stone coin (lime-stone rings). They tended to be used

kinai, illetve indiai kultdrdkban

mainly in ancient Chinese and Indian cultures.

hasznaltak. Karcolt, festett diszitésiuik

Their incised or painted decoration consists of

egyszerd, ritmikusan ismétl6dé geo-

rhythmically repeated simple geometric patterns.

metrikus mintazatbél all. A tébb-

Most are zigzag or twisted lines and triangles,
nyire cikcakkos és csavart vonalak,
a haromszégek egykor valamely

allatornamentika részei lehettek,

és rendelkeztek szimbolikus jelen-

Nagy kauricsigdval
kagyls, foll, tveggydngy, stb., vegyes fechniko

85 X 310 mm

With o lorge cowrie shell
shell, feather, gluss bead, efc., mixed technique
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téssel, ma mar azonban megfejthe-

tetlenek. Természetesen a mészkd-

karikakat is hasznaltdk vallasi szer-

tartasokon, kiilénoésen, ha a minta-

perhaps once part of some zoomorphic

zatnak is volt — ma mar felderithe-

ornamentation with a symbolic meaning

tetlen — jelentéstartalma. E karikak

which is no longer decipherable. The limestone rings

altalaban a mozgdas, a valtozas koze-

were of course also used in religious rites, especially

pette megtestesiilé allandosag, vala-

those whose patterns had some now undiscoverable

mint a hatalom, az er6 kifejezédései.

meaning. Rings usually signify permanence in the

(Természetesen e jelképek értel-

midst of motion and change, as well as being an

mezése sem allando, hanem

expression of power and strength. (Naturally, there

kulturanként modosult, valtozott.)

was nothing permanent about the interpretation

s A tollakat, karikdkat és egyéb

of these signs, it changed from culture to culture.)

targyakat szines zsindérok, madza-

 The feathers and rings and other objects are fixed

gok rogzitik egymashoz, amelyek

by colourful laces or ribbons which also have their

jelentéssel is birnak, az indian

own meanings. In the Amerindian cultures,
kultardkban példaul az égitestek
palyajat illetve az ég és a fold

kozotti utat jelképezték, mely Tt

egyik megnyilvdnulasa az esd.

Gnix haromsziggel
anix, toll, Gveggyangy, stb., vegyes techniko

120 X 180 mm

With an onyx triangle
onyx, feather, gloss bead, efc., mixed technique
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Végsé soron ekkor is mozgés-

sal kapcsolatos képzetrél van szé.

* A sorozat egyik legszebb darab-

jan kisebb csigak és kagylok tarsa-

for example, they denote the orbit of the
sdgaban egy nagy kauricsigat ta-

celestial bodies or the road between heaven and

lalhatunk. A ritka csigahéazak, kagy-

earth. One of the manifestations of this road is rain.

16k G&s-pénzként valé hasznéalata

In the last resort that is also an image related to motion.

szinte minden természeti népnél

» One of the finest items of the series shows a large

eléfordult. A ritkasdgon kiviil a csi-

cowrie shell in the company of various smaller snails
gahazak spiral vonalai is — varazs-

and shells. Nearly every primitive people used rare

ereje kovetkeztében — értékképzd

and peculiar snails or shells as money. In addition

volt, a csigavonal ugyanis az egyik

to rarity, the spiral lines of the shells, of magic
leg6sibb pozitiv mozgasjel. Csigak,
power, added to their preciousness. The spiral is an

kagylék mellett az liveggyongynek

ancient sign of positive motion. Besides snails and

— kiilondsen valamilyen rendszer

shells, glass beads, especially those strung in

szerint felfdizve - tulajdonitottak

a given order, were ascribed significance.
fontossagot. A csillogd liveggyongy
szépségén kiviill mint a teremtd

ndiség, a halhatatlansag szimbo-

luma jelentett kiilonos értéket,

Onix haromszéggel
6nix, foll, iveggydngy, csont sth., vegyes technika

160 X 245 mm

With an onyx friangle
onyx, feother, glass bead, bone, etc., mixed technique

Kuvltikwevs & s - pénz
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hasonléan a kozmikus rendet meg-

testesité gyongysorokhoz. Ez utéb-

bihoz az idé valtozasanak, mozga-

sdnak a képzetét is tarsitottak.

It was not only their beauty, but also
e Az 3s-pénzek alkotdelemei kozott
their being a symbol of female creativity

6nixbél csiszolt hdromszogek is

and immortality which, like strings of beads,

talalhaték. A nemes anyag a legd-

made them stand for cosmic order. The image of
sibb kozmikus, wvallasi jelképeket

temporal change was also associated with the latter.
testesiti meg, s a szerencsét hozd,

a Polished onyx triangles are among the materials
titokzatos haromszogek varazserével

of ancient money. The semi-precious stone embodied
rendelkeztek. E jel a vilagot alkotd,

the primary cosmic, religious symbols, and the
mindig mozgasban 1évé négy

mysterious triangular luck-charm had magic power.
6selem legrégebbi &dbrazolasainak

This symbol is one of the oldest ways to represent

egyik eszkdze. Tapasztalhaté, hogy

the four primeval elements incessantly in motion.

a fé alkotdrészek szimbolikus ér-

In the symbolic interpretation of the main

telmezésében a mozgas valamilyen

components, motion is always implied in some form.

formaban mindig megtalalhat6.

Mindez — a természeti népek szel-

lemiségét és életformajat figyelem-

be véve — nem meglep§, mert a moz-

u

a——
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Szarvasagancesol
keramia, toll, szarvasugancs, textil, vegyes technika

150 X 295 mm

With an antler
ceramics, feather, antler, texfile, mixed technique
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gds, a valtozas létiket alapjaiban
hatarozta meg. A mivek sugalma-
zasa szerint a mozgds, a valtozas

az Os-pénzek értékrendszerében

In view of the spirituality

is miikodé tulajdonsag, azaz az

and way of life of primitive peoples, that is not

érték nem alland6, hanem foly-

surprising. Movement and change fundamentally

tonos mozgasban, valtozdsban van.

determine their existence. The pieces suggest that

¢ A csontok 6sid6ktél fogva a halott-

motion or change is an active quality in the value

kultuszok alapeleme, a csontokat

system of ancient money, meaning that value is not

tobb kultira a lélekkel azonositja,

a constant but something that continuously changes.

illetve erével ruhdzza fel. Mint

+ From times immemorial, bones have been a basic

gyakran haszndlt aldozati targy,

element in various rites connected with the dead.

nem hidnyozhatott a kultikus kellé-

Many cultures identify bones with the soul or endow

kek kozil. Az emberi csontok koziil

them with some power. They were frequently used

leginkdbb a koponyat azonositottak

in sacrifices and were thus ritual objects. Of all the

az életerével, akinek birtokdban

parts of the human skeleton, the skull primarily
volt, az rendelkezett eredeti tulajdo-
nosa erejével. Szlavics nem mondva

le a kifejezés arnyaltsdgarol kompo-

ziciéihoz — az aranyok miatt — kis-

Vaddiszndogyarral
kerGmia, toll, voddisznéagyar, textil, vegyes technika

200 X 240 mm

With o wild boar's tusk
ceramics, feather, wild boar's tusk, textile, mixed fechnique



méretd allatkoponydkat hasznalt

fel. A sorozat mas tagjainal e

tulajdonsagot szarvasagancs vagy

vaddisznéagyar jelképezi. Mind

stood for vitality; one who possessed a

kett6 hatalmi jelkép, tulajdono-

skull also possessed the powers of the deceased.

sa az erd és hatalom részese.

Wishing to add this meaning to his compositions,
Az agancs egyidejlileg a meguiju-

Szldvics used skulls of small animals of proportionate
last, az ujjasziiletést is jelképezi.

size. In other pieces of the series, he expressed this

¢ Hasonlé fontossagot és értéket

quality by a stag antler or boar tusk. Both are symbols
tulajdonitottak a mdégikus képes-

of power, their possessors are strong and powerful.

ségekkel felruhédzott, vardzserével

The antler also symbolises renewal and rebirth.

bir6 4&gacskdknak. Az Aagacskak

a Similar significance and value was attributed to

az életfakat szimbolizalva a halha-

small twigs endowed with magic power. Symbolising

tatlansdgra utaltak, s a veliik foly-

the tree of life, they referred to immortality, and

tatott varazslds tulajdonképpen a

magic rituals carried out with them were

termékenység fokozasara iranyult.

aimed at enhancing fertility.
Béar az 6s-pénzek és kultikus targyak
funkcidéja legtobbszor egybeesett,

s az ételaldozat ismert volt, a fes-

tett csirkelab illetve a narancs-

Agacskaval

kerdmio, toll, 6gacska, textil, vegyes technika

150 X 320 mm

With a twig

ceromics, feather, twig, textile, mixed technique
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karikdk csak Aattételesen kapcsol-

haték a kultikus érték fogalom-

korébe. Az Osszeallitasokban ere-

deti szint és hangulatot képvi-

The functions of ancient moneys and cultic objects

selnek, mindazonaltal a sorozatot

mostly coincided, and food sacrifices were common,

a parafrazis felé viszik, mivel

but a painted chicken leg and the orange rings can

hogy a kompozicickat alkotd

only be linked indirectly to the conceptual sphere of cultic
egyéb targyaknal az érték és

value. They stand for original colours and moods in the

a kultikus jelleg — kozmikus jel-

compositions and at the same time shift the series towards

képeket hordozva - mindig

paraphrase. In other objects, value and the ritual aspect

egybeesik, mig ezeknél mnem.

in cosmic symbols always coincide. But not in this case.

e A sorozat Osszhatasdban a

4 In the overall impression produced by the series colour

szineknek jelentés szerepiik van,

plays an important role, with special emphasis on the red

kiulonésen a madzagok vorosei-

and black of the ribbons. Not only the objects themselves

nek és feketéinek. Nemcsak a

but also the colours are tied to the cosmic order.

tairgyak, hanem a szinek is

They bear their own dynamic meaning.
kapcsolédnak a kozmikus rend-
hez, dinamikéajuk, jelentésiik van.

A mivész csak a kevésbé valtozd

jelentésti f6 szineket hasznalja:

Naraneskarikakkal
kerGmia, toll, norancskarika, stb. vegyes technika

150 X 250 mm

With orange rings
ceromics, feather, orange rings, efc., mixed technique

K vl tikous s - pénz
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a vOros az életet jelenté vér szine,

a fekete a tulvilagé. A valasztas

az 6si  kultardk szinvildgdhoz

kozelit, ezért tapasztalhaté ezen

Szldvics only uses the principal

éles, tiszta szinek alkalmazéasa.

colours of a less variable meaning: red

e A midvész kultikus 6&s-pénzei-

is the colour of blood as the symbol of life,

rél Altalanossagban is elmondha-

black is that of the other world. The choice of colour

t6, hogy az egyes darabok felé-

also tends towards the palettes of ancient cultures,

pitése, bizonyos oOsszhatdasra valé

that is why these bright pure colours are favoured.

torekvése az Osmiivészetek kozos

4 It can be said about Szldvics's ancient cultic coins in

ismérveit kovetik. A karikak, tollak

general that the construction and overall impression of

és mas alkotéelemek nemcsak szi-

the pieces adjust to the common features of primitive art.

niik, hanem a méretiik, formajuk,

Not only the colour, but also the size, shape and surface

feluiiletiik Aaltal szervezdédtek miial-

texture of the rings, feathers and other constituents

kotdssd, s még a kiilonb6zé han-

combine to produce the artistic effect, with a view to

gulatok érzékeltetése is szempont

suggesting a variety of moods. The effect is sometimes
volt. Hol elegansabb, hol mar-
kdnsabb  benyomadast  keltenek,

de mindegyik egységes, harmo-

nikus, kiegyenlitett kompozicié.

Garénykoponydval
kerdmia, toll, garénykoponya, stb., vegyes technika

125 X 330 mm

With a ferret skull
ceromics, feothes, ferret skull, etc., mixed technique

Kuvltikwevs &s -péanz
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A  méretek kivalasztasdban az
is kozrejatszott, hogy a miivész
torekedett az érem miifajdhoz

valé kozelitésre. Ezért, és nem

elegant and polished, sometimes rough and crude,
az aktudlis mondanivalé elmélyité-

but each piece is an integrated, balanced, harmonious
se céljabdl, alkalmazta a kisméretd

composition. In deciding on the size, the artist had
gorény- illetve csirkekoponyat is.

medals in mind. For that reason, and not to intensify
e Az egész sorozat szellemiségé-

the message, he used small ferret and chicken skulls.
ben az 6si kultdrdak mivészete

a The spirit of the entire series echoes the art of ancient
cseng vissza, és az Gs-pénzek

cultures, and both the ritual and the value-representing
funkcidéjanak mind kultikus, mind

functions of ancient means of exchange are fully

az értékeket képviselé oldala

realised. The pieces are authentic down to minute details.

maradéktalanul megvalésul. Da-

In their overall form, they are truly contemporary art.

rabjai a részletekben hitelesek,
The resolution of this contradiction and the creation

de az Osszképet illetéen napjaink

of that elusive quality art are the main qualities

mivészeti torekvéseit valdsitjak

of these works by LdszId Szldvics jr. =

meg. Ennek az ellentmondésnak

Csirkekoponyéval

kertimia, toll, csirkekoponya, fadg, vegyes technika
a feloldédsa és egyfajta artisztikum
180 X 350 mm
megteremtése ifj. Szlavics Laszlo

With a chicken skull
ceromics, feather, chicken skull, twig, mixed technique

e miveinek legfé6bb érdeme. =

Kuoltikouws 6 s -pénz + Cultic Proto-Mone:y
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